EN

This product is not a safety cover and does not prevent
drowning.Children must be constantly supervised when using or being
near the pool.Ensure that the pool installation complies with all
applicable local and national safety regulations to reduce the risk of
drowning.

Warning! This product is not a safety cover and does not prevent
drowning. Children must be constantly supervised when using or being
near the pool. Ensure that the pool installation complies with all
applicable local and national safety regulations to reduce the risk of
drowning.

DE

Dieses Produkt ist keine Sicherheitsabdeckung und verhindert kein
Ertrinken. Kinder mussen bei der Nutzung des Pools oder im Bereich des
Pools standig beaufsichtigt werden. Stellen Sie sicher, dass die
Installation des Pools allen geltenden lokalen und nationalen
Sicherheitsvorschriften entspricht, um die Ertrinkungsgefahr zu
verringern.

Warnung! Dieses Produkt ist keine Sicherheitsabdeckung und verhindert
kein Ertrinken. Kinder mussen bei der Nutzung des Pools oder im Bereich
des Pools sténdig beaufsichtigt werden. Stellen Sie sicher, dass die
Installation des Pools allen geltenden lokalen und nationalen
Sicherheitsvorschriften entspricht, um die Ertrinkungsgefahr zu
verringern.

FR

Ce produit n’est pas une couverture de sécurité et n'empéche pas la
noyade. Les enfants doivent étre surveillés en permanence lorsqu’ils
utilisent la piscine ou se trouvent a proximité. Assurez-vous que
Uinstallation de la piscine est conforme a toutes les réglementations de
sécurité locales et nationales en vigueur afin de réduire le risque de
noyade.

Avertissement ! Ce produit n’est pas une couverture de sécurité et
n’empéche pas la noyade. Les enfants doivent étre surveillés en
permanence lorsqu’ils utilisent la piscine ou se trouvent a proximité.
Assurez-vous que linstallation de la piscine est conforme a toutes les
réglementations de sécurité locales et nationales en vigueur afin de
réduire le risque de noyade.

NL

Dit product is geen veiligheidsafdekking en voorkomt geen verdrinking.
Kinderen moeten voortdurend onder toezicht staan wanneer ze het
zwembad gebruiken of zich in de buurt ervan bevinden. Zorg ervoor dat
de installatie van het zwembad voldoet aan alle geldende lokale en
nationale veiligheidsvoorschriften om het risico op verdrinking te
verminderen.

Waarschuwing! Dit product is geen veiligheidsafdekking en voorkomt
geen verdrinking. Kinderen moeten voortdurend onder toezicht staan
wanneer ze het zwembad gebruiken of zich in de buurt ervan bevinden.
Zorg ervoor dat de installatie van het zwembad voldoet aan alle geldende
lokale en nationale veiligheidsvoorschriften om het risico op verdrinking
te verminderen.

ES

Este producto no es una cubierta de seguridad y no evita el ahogamiento.
Los nifios deben estar bajo supervisién constante cuando utilicen la
piscina o se encuentren cerca de ella. Asegurese de que la instalacion
de la piscina cumpla con todas las normas de seguridad locales y
nacionales aplicables para reducir el riesgo de ahogamiento.
jAdvertencia! Este producto no es una cubierta de seguridad y no evita el
ahogamiento. Los nifios deben estar bajo supervision constante cuando
utilicen la piscina o se encuentren cerca de ella. Asegurese de que la
instalacién de la piscina cumpla con todas las normas de seguridad
locales y nacionales aplicables para reducir el riesgo de ahogamiento.

IT

Questo prodotto non € una copertura di sicurezza e non previene
l'annegamento. | bambini devono essere costantemente sorvegliati
quando utilizzano la piscina o si trovano nelle sue vicinanze. Assicurarsi
che linstallazione della piscina sia conforme a tutte le norme di
sicurezza locali e nazionali applicabili per ridurre il rischio di
annegamento.

Avvertenza! Questo prodotto non € una copertura di sicurezza e non
previene l'annegamento. | bambini devono essere costantemente
sorvegliati quando utilizzano la piscina o si trovano nelle sue vicinanze.
Assicurarsi che linstallazione della piscina sia conforme a tutte le
norme di sicurezza locali e nazionali applicabili per ridurre il rischio di
annegamento.

PL

Ten produkt nie jest pokrowcem zabezpieczajagcym i nie zapobiega
utonieciu. Podczas korzystania z basenu lub przebywania w jego poblizu
dzieci muszg znajdowac sie pod statym nadzorem. Nalezy upewni¢ sie,
ze instalacja basenu jest zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
lokalnymi i krajowymi przepisamibezpieczenstwa, aby zmniejszyc¢ ryzyko
utoniecia.

Ostrzezenie! Ten produkt nie jest pokrowcem zabezpieczajgcym i nie
zapobiega utonieciu. Podczas korzystania z basenu lub przebywania w
jego poblizu dzieci muszg znajdowac sie pod statym nadzorem. Nalezy
upewni¢ sie, ze instalacja basenu jest zgodna ze wszystkimi
obowigzujgcymi lokalnymi i krajowymi przepisami bezpieczenstwa, aby
zmniejszy¢ ryzyko utoniecia.

cz

Tento vyrobek neni bezpec€nostni kryt a nezabranuje utonuti. Déti musi
byt pfi pouzivani bazénu nebo v jeho blizkosti neustale pod dohledem.
Ujistéte se, Ze instalace bazénu spliuje vSechny platné mistni a narodni
bezpecnostni pfedpisy, aby se snizilo riziko utonuti.

Varovani! Tento vyrobek neni bezpecénostni kryt a nezabranuje utonuti.
Déti musi byt pfi pouzivani bazénu nebo v jeho blizkosti neustale pod
dohledem. Ujistéte se, Ze instalace bazénu spliuje vSechny platné
mistni a narodni bezpecnostni pfedpisy, aby se snizilo riziko utonuti.

DK

Dette produkt er ikke et sikkerhedsdeeksel og forhindrer ikke drukning.
Barn skal holdes under konstant opsyn, nar de bruger eller opholder sigi
nerheden af poolen. Sgrg for, at poolens installation overholder alle
geeldende lokale og nationale sikkerhedsbestemmelser for at mindske
risikoen for drukning.

Advarsel! Dette produkt er ikke et sikkerhedsdeeksel og forhindrer ikke
drukning. Bern skal holdes under konstant opsyn, nar de bruger eller
opholder sig i neerheden af poolen. Sgrg for, at poolens installation
overholder alle geeldende lokale og nationale sikkerhedsbestemmelser
for at mindske risikoen for drukning.

PT

Este produto ndo é uma cobertura de seguranga e nao previne o
afogamento. As criangas devem ser supervisionadas constantemente
quando estiverem a utilizar a piscina ou nas suas proximidades.
Certifique-se de que a instalagdo da piscina cumpre todos os
regulamentos de seguranga locais e nacionais aplicaveis, a fim de
reduzir o risco de afogamento.

Aviso! Este produto ndo é uma cobertura de seguranga e nao previne o
afogamento. As criangas devem ser supervisionadas constantemente
quando estiverem a utilizar a piscina ou nas suas proximidades.
Certifique-se de que a instalagdo da piscina cumpre todos os
regulamentos de seguranga locais e nacionais aplicaveis, a fim de
reduzir o risco de afogamento.

HU

Ez a termék nem biztonsagi fedél, és nem véd a fulladas ellen. A
gyermekeket a medence haszndlata vagy a medence kozelében
tartézkodasuk soran folyamatosan feliigyelni kell. Gondoskodjon arrél,
hogy a medence felszerelése megfeleljen az 6sszes vonatkozd helyi és
orszagos biztonsagi eléirasnak a fulladas kockazatanak csokkentése
érdekében.

Figyelem! Ez a termék nem biztonsagi burkolat, és nem véd a fulladastol.
A gyermekeket a medence haszndlata vagy a medence kozelében
tartézkoddasuk soran folyamatosan feltigyelni kell. Gondoskodjon arrdl,
hogy a medence felszerelése megfeleljen az 6sszes vonatkozé helyi és
orszagos biztonsagi eléirdsnak a fulladds kockazatanak csokkentése
érdekében.

NO

Dette produktet er ikke et sikkerhetsdekke og forhindrer ikke drukning.
Barn méa veere under konstant tilsyn nar de bruker bassenget eller
oppholder seg i neerheten av det. Sgrg for at bassenginstallasjonen
oppfyller alle gjeldende lokale og nasjonale sikkerhetsforskrifter for a
redusere risikoen for drukning.

Advarsel! Dette produktet er ikke et sikkerhetsdekke og forhindrer ikke
drukning. Barn ma veere under konstant tilsyn nar de bruker bassenget
eller oppholder segi neerheten av det. Sgrg for at bassenginstallasjonen
oppfyller alle gjeldende lokale og nasjonale sikkerhetsforskrifter for a
redusere risikoen for drukning.

RO

Acest produs nu este o acoperitoare de siguranta si nu previne necul.
Copiii trebuie supravegheati in permanentd atunci cand utilizeaza
piscina sau se afla Tn apropierea acesteia. Asigurati-va ca instalarea
piscinei respecta toate reglementarile locale si nationale de siguranta
aplicabile, pentru a reduce riscul de inec.

Atentie! Acest produs nu este o prelata de siguranta si nu previne inecul.
Copiii trebuie supravegheati in permanenta atunci cand utilizeaza
piscina sau se afla Tn apropierea acesteia. Asigurati-va ca instalarea
piscinei respecta toate reglementarile locale si nationale de siguranta
aplicabile, pentru a reduce riscul de inec.

SE

Denna produkt &r inte ett sdkerhetstack och forhindrar inte drunkning.
Barn maste Gvervakas kontinuerligt nar de anvander poolen eller
befinner sig i dess narhet. Se till att poolens installation uppfyller alla
gallande lokala och nationella sékerhetsforeskrifter for att minska risken
for drunkning.

Varning! Denna produkt ar inte ett sdkerhetstack och foérhindrar inte
drunkning. Barn méste 6vervakas kontinuerligt nér de anvander poolen
eller befinner sig i dess narhet. Se till att poolens installation uppfyller
alla gallande lokala och nationella sakerhetsforeskrifter for att minska
risken foér drunkning.

BG

To31 NPoAYKT He e NpeanasHo NOKPUTME U HE NPeaoTBpaTABa yaaBaHe.
Oeuata Tps6bBa ga 6bAaT Nof NOCTOAHEH HaA30p, KOoraTo M3nonseaTt
baceiHa wnmM ce Hamupat B 61M30CT [0 Hero. YBepeTe ce, uye
MHcTanaumsta Ha 6aceiHa oTroBapa Ha BCUYKM MPUNOXKMMU MECTHU U
HauMoOHanHW NpaBuna 3a 6e3onacHOCT, 3a Aa Ce HaManu pPUCKBT OT
yoasaHe.

MpepynpexpaeHune! Tosn NpodykT He e nNpeanasHo MoKpuTMe U He
npepoTepaTtaABa yaaBsaHeTo. [euaTta Tpabea ga 6baat nop NOCTOAHEH
Hapa3op, Korato u3nonaear 6bacenHa unu ce Hammpart B 651M30CT 4,0 Hero.
YBepeTe ce, 4ye WHcTanaumaTa Ha 6acewHa oTroBapAa Ha BCUYKU
NPUIOXKMMN MECTHU W HauMOHanHu npaeuna 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce

HaManu pUCKbT OT yaaBAHE.

EE

See toode ei ole ohutuskate ega takista uppumist. Lapsi tuleb basseini
kasutamisel voi selle laheduses viibimisel pidevalt jalgida. Veenduge, et
basseini paigaldus vastab kodigile kehtivatele kohalikele ja riiklikele
ohutusnduetele, et vahendada uppumise ohtu.

Hoiatus! See toode ei ole ohutuskate ega takista uppumist. Lapsi tuleb
basseini kasutamisel voi selle laheduses viibimisel pidevalt jalgida.
Veenduge, et basseini paigaldus vastab kdigile kehtivatele kohalikele ja
riiklikele ohutusnduetele, et vdhendada uppumise ohtu.

FI

Tama tuote ei ole turvakansi eikd se estda hukkumista. Lapsia on
valvottava jatkuvasti, kun he kayttavat uima-allasta tai oleskelevat sen
laheisyydessa. Varmista, etta uima-altaan asennus tayttaa kaikki
sovellettavat paikalliset ja kansalliset
hukkumisriskin vahentamiseksi.

turvallisuusmaaraykset

Varoitus! Tama tuote ei ole turvakansi eika se esta hukkumista. Lapsia on
valvottava jatkuvasti, kun he kayttavat uima-allasta tai oleskelevat sen
laheisyydessa. Varmista, ettda uima-altaan asennus tayttaa kaikki
sovellettavat  paikalliset

ja  kansalliset turvallisuusmaaraykset

hukkumisriskin vahentamiseksi.

GR

To mpoidv auto dev anoteAel kAAuppa achaieiag Kat dev AMOTPETEL TOV
TIVIYHO. Ta Ttadid TTPETEL va ETURAETIOVTAL CUVEXWCE OTAV XPNOLHUOTIOLOUV
Tnv Teiva f Bpiokovtal kovtd oe autnyv. BeBawwbeite otL n eykatdotaon
NG Toivag cUPPoPPWVETAL HE OAOUC TOUG LOXUOVTEG TOTILKOU G Kal
€BvikoUg Kavoviopoug aodaleiag, TPoKeEEVOU va PelwBel o kivduvog
TIVIYHoU.

Mpoetdomoinon! Auto Tto Tpoidv dev amoteAei KaAvppa acdaieiag kat
eV aTOTPEMEL ToV TIVIYHO. Ta Ttaldid TpEmel va eTBAETIOVTIAL CUVEXWC
otav xpnolgomololv tnv Tuoiva 1 Ppilokovial Kovid o authv.
BeBawwbeite 0Tl n eykataoctaon tngmioivag cuppopdwvetal pe 6AoUG To
U ¢ Loxlovieg TOTKOUCG Kal €BvikoUG Kavoviopoug aodaleiag,

TIPOKELEVOU va PelwBel 0 Kivduvog Tviypou.

HR

Ovaj proizvod nije sigurnosni poklopac i ne sprjec¢ava utapanje. Djeca
moraju biti stalno nadzirana tijekom koristenja ili boravka u blizini bazena.
Osigurajte da je instalacija bazena u skladu sa svim primjenjivim
lokalnim i nacionalnim sigurnosnim propisima kako bi se smanjio rizik od
utapanja.

Upozorenje! Ovaj proizvod nije sigurnosni poklopac i ne sprjeCava
utapanje. Djeca moraju biti stalno nadzirana tijekom koristenja ili
boravka u blizini bazena. Osigurajte da je instalacija bazena u skladu sa
svim primjenjivim lokalnim i nacionalnim sigurnosnim propisima kako bi
se smanijio rizik od utapanja.

Lv

Sis produkts nav dro$ibas parsegs un nepasarga no noslikSanas.
Bérniem, lietojot baseinu vai atrodoties ta tuvuma, ir jabut pastaviga
uzraudziba. Lai samazinatu noslik§anas risku, parliecinieties, ka baseina
uzstadisana atbilst visiem piemérojamajiem vietéjiem un valsts drosibas
noteikumiem.

Bridinajums! Sis produkts nav drosibas parsegs un nepasarga no
noslikSanas. Bérniem, lietojot baseinu vai atrodoties ta tuvuma, ir jabat
pastaviga uzraudziba. Lai samazinatu noslikSanas risku, parliecinieties,
ka baseina uzstadiSana atbilst visiem piemérojamajiem vietéjiem un
valsts droSibas noteikumiem.

LT

Sis produktas néra saugos dangtis ir neapsaugo nuo paskendimo.
Naudojantis baseinu ar esant Salia jo, vaikus batina nuolat prizidreti.
Uztikrinkite, kad baseino jrengimas atitikty visus galiojancius vietinius ir
nacionalinius saugos reikalavimus, siekiant sumazinti nuskendimorrizika.
Ispéjimas! Sis gaminys neéra saugos dangtis ir neapsaugo nuo
nuskendimo. Naudojantis baseinu ar esant Salia jo, vaikus batina nuolat
priziaréti. Uztikrinkite, kad baseino jrengimas atitikty visus galiojancius
vietinius ir nacionalinius saugos reikalavimus, siekiant sumazinti
nuskendimo rizika.

SK

Tento vyrobok nie je bezpeénostnym krytom a nezabranuje utopeniu. Pri
pouzivani bazénu alebo v jeho blizkosti musia byt deti neustale pod
dohtadom. Uistite sa, 7e in§talacia bazénu spiiia véetky platné miestne a
narodné bezpecnostné predpisy, aby sa znizilo riziko utopenia.
Upozornenie! Tento vyrobok nie je bezpeénostnym krytom a nezabranuje
utopeniu. Pri pouZivani bazénu alebo v jeho blizkosti musia byt deti
neustale pod dohladom. Uistite sa, 7e instaldcia bazénu spifa vietky
platné miestne a narodné bezpecnostné predpisy, aby sa znizilo riziko
utopenia.

SL

Ta izdelek ni varnostno pokrivalo in ne prepreCuje utopitve. Otroke je
treba med uporabo bazena ali v njegovi blizini nenehno nadzorovati.
Poskrbite, da je namestitev bazena v skladu z vsemi veljavnimi lokalnimi
in nacionalnimi varnostnimi predpisi, da zmanjSate tveganje utopitve.
Opozorilo! Ta izdelek ni varnostni pokrov in ne preprecCuje utopitve.
Otroke je treba med uporabo bazena ali v njegovi blizini nenehno
nadzorovati. Poskrbite, da je namestitev bazena v skladu z vsemi
veljavnimi lokalnimi in nacionalnimi varnostnimi predpisi, da zmanjSate
tveganje utopitve.

IS

betta leikfang er ekki 6ryggisgrindur og kemur ekki i veg fyrir drukknun.
Born verda ad vera undir stodugri eftirliti pegar pau nota sundlaugina eda
eru i nagrenni hennar. Gakktu uUr skugga um ad uppsetning
sundlaugarinnar sé i samraeemi vid allar videigandi stadbundnar og
pjodlegar 6ryggisreglur til ad draga ur haettu a drukknun.

Vidvorun! betta vara er ekki oryggispekja og kemur ekki i veg fyrir
drukknun. Born verda ad vera undir stodugri eftirliti pegar pau nota
sundlaugina eda eru i nagrenni hennar. Gakktu ur skugga um ad
uppsetning sundlaugarinnar sé i samreemi vid allar videigandi
stadbundnar og pjédlegar oryggisreglur til ad draga Ur heettu & drukknun.



